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Teatteria korvalle

Edellinen toimittamamme Liahikuvan radionumero ilmestyi melko tarkalleen
viisi vuotta sitten, jolloin onnittelimme 70 vuotta tiyttinytti Yleisradiota.
Tilld perustelimme numeron vahvaa painotusta Yleisradioon. Nyt voimme
onnitella samaa laitosta tiyttyneestd 75 vuoden taipaleesta - ja keskittyi
edelleen tutkimaan Yleisradiota. Yhtenii syyni on tietenkin Yleisradion iki
Ja kokemus ohjelmaty6ssi. Tutkittavaa ja kirjoitettavaa on paljon, vaikka
yhtion instituutiohistoria valmistui 5 vuotta sitten. Kolminiteinen historiateos
on vilttdmitdn ohjelmayhtion toiminnan ja sen kontekstin tutkimus, jossa ei
ole yksinkertaisesti voitu uppoutua kansallisen viestintijitin patuotteeseen:
ohjelmiin. Yleisradion ldhihistorian kirjoittanut Raimo Salokangas rajasi
oman tehtdvénsi brittildisiltd kollegoiltaan soveltamallaan ajatuksella
mediahistorian sukupolvista. Ensimmiisen sukupolven yleisradiohistoria
keskittyy instituutioon ja sen toiminnan ehtoihin ja luo niin pohjaa tuleville
ohjelmiin keskittyville tutkijoille, siis toisen sukupolven mediahistorioitsi-
joille. Salokangas itse ymmiirsi pidosin tekevinsi ensimmiisen sukupolven
perustutkimusta ja vain osin yhdistivinsid ensimmiisen ja toisen polven
tutkimusta.! Tdmin vankan perustan turvin on hyvi jatkaa eteenpiin.

Emme halua rajata suomalaista, edelleen vihiisti radiotutkimusta
Yleisradioon. Piinvastoin: kaupallisessa radiotoiminnassa ja muuttuvassa
sdhkoisen @dniviestinndn kentissd olisi paljon tutkittavaa. Nimi teemat
odottavat tdmin lehden sivuilla vielid kasittelydin, koska timikin numero
ponnistaa ohjelmista ja historiasta, jaennen 1980-luvun puoltavilii Suomessa
kuultu radio-ohjelma oli aina Yleisradion ohjelma.

Numeron teema on radiodraama ja radioteatteri, ja kolmessa artikkelissa
edetddn menneisyydestd kohti titi pdivid. Artikkeleissa hahmottuu myos
Yleisradion teatteriohjelmiston kirjo, johon kuului — ja kuuluu yhi — seki
kevyttid ja vakavaa, korkeaa ja matalaa. Artikkeleissa ei télld kertaa varsinai-
sesti pureuduta laajaan kulttuurin hierarkian kysymykseen, mutta lukijan on
hyvii muistaa sen olemassaolo ohjelmapolitiikan osana ja taustaoletuksena.
Toisaalta haluamme puuttua tutkimuskohteiden hierarkiaan, silld artikkeleita
yhdistdvii aihetta eli kuunnelmaa on sen aiempaan suureen merkitykseen
nihden tutkittu himmaéstyttiviin viihin.

Lisdksi mukana on artikkeli, joka kiisittelee jussipaitoja pohjalaismiesten
rooliasuina teatteri- ja elokuvaesityksissi. Jussipaitoja kisitellziin artikkelissa
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* kirjoittajan esitteleméin olemusanalyysin avulla. Siind tuotetta, paitaa, ja sen
. edustamaa ilmioti voidaan nykypiivin nikokulmasta analysoida erilaisina
" merkkeind ja tulkita, miten tuote toimii erilaisten merkkien ja ndiden
- yhdistelmien kiinnitysalustana.

- Oma teatteri ndyttelijdineen

- Yleisradio miellettiin kauan valistusvilineeksi, joka avattiin jumalanpal-
" velusten ja uutislihetysten ajaksi. Yhti6 tasapainoili kansansivistyksen ja
- yleisoid kenties enemméin houkuttelevan keveiden ohjelmasiséltojen alueilla,
" silld kuuntelijoita kiinnostavia ohjelmia oli tarjoiltava, jotta saataisiin
- Jupamaksutuloja laajenemista tavoittelevan yhtion tarpeisiin. Kun ohjelmat
" kevenivit ja tarjonta kasvoi, kuuntelulle tuli eri motiiveja. Jo varhain edelly-
- tyksii tille antoi ohjelmapllikko Ilmari Heikinheimon vuonna 1934 ldpi
" viemi hanke, jossa sivistysjirjestdjen kiintedt esitelméajat lopetettiin ja tilalle
. tuli notkeampia ajankohtaisohjelmia. Heikinheimo havaitsi suomenkielisen
" ajanvieteohjelmiston tarpeen, mutta lajin tekijoistd oli pulaa.?

Alexis af Enehjelm oli monien muiden toimiensa ohella Yleisradion

" ensimmiisten harvojen ajanvieteohjelmien jérjestdjd. Tédmén lisdksi hin hoiti
- reportaasiohjelmat, ja kiiytinndssi hén oli selostusosaston pillikkd. Markus
" Rautio henkildityi jo varhain lastenohjelmien hoitajaksi, mutta hénen
- tehtéiviinsid kuului myos hankkia ohjelmistoon kuunnelmat ja lausuntanumerot.
" Kun kuunnelmien suosio kasvoi, perustettiin 1934 kuunnelma- ja lausunta-
. osasto, jonka paillikoksi Rautio nimitettiin. Samana vuonna Yleisradio sai
* hyviit tilat kuunnelmien teolle uusista Fabianinkadun toimitiloista. Vuonna
. 1935 palkattiin ensimméiseksi dramaturgiksi Huugo Jalkanen.’

Adnen tallentamismahdollisuus avasi kuunnelmille uusia mahdollisuuksia.

- 1930-luvun puolivilisti lihtien dzntd kaiverrettiin lakkaseoksella péllystetyille
* metallilevyille ja sotien jilkeen tulivatkiyttoon magnetofoninauhat. Ohjelmat
. voitiin valmistaa etukiiteen eiki enéi tarvinnut sitoa kuunnelmaa néyttelijan
* vapaapiiviin eli yleensd maanantaihin. Nauhojen laatu oli huomattavasti
_levyjd parempi ja niiti saattoi montteerata: leikata, pyyhkié ja nauhoittaa
* uutta tilalle.

Radion ohjelmakartta alkoi saada ilmeikkyytti: maanantai-illasta muodostui

* kuunnelmailta. Myohemmin “ndytoksid” liséttiin kahteen viikossa. Radio-
. draamojen tuotantoyksikén nimi ajanmukaistettiin sotien jilkeen kuunnelma-
* jalausuntaosastosta teatteriosastoksi. Hella Wuolijoen kaudella dramatisoituja
_ ohjelmien miiri kasvoi entisestddn ja alettiin tarvita entistd enemman
~ néyttelijoitd. Yleisradio johto arvioi, ettd oma radioteatteri tulisi halvemmaksi
" kuin ulkopuolisten niyttelijoiden kiyttd. Sen eduksi luettiin myds aikataulu-
+ jarjestelyt ja tehokkaampi studioajan hyodyntiminen. Kuukausipalkkaisille
" niyttelijoistd péitettiin tehdd ohjelmanteon perusmiehitys ja heitd ajateltiin
- luovuttaa myds muiden ohjelmaosastojen tarpeisiin. Silti tunnustettiin, ettd
" Yleisradio tarvitsi edelleen myos ulkopuolisia nayttelijoitd.*

Vuonna 1948 aloitti Yleisradiossa toimintansa Euroopan ainoa vakituisella

" henkilokunnalla toimiva Radioteatteri. Ensimmdiseen niyttelijikuntaan
- kiinnitettiin Mary Hannikainen, Eija Hiltunen, Emmi Jurkka, Senja Lehti,
" Tuire Orri, Irja Rannikko, Kauko Kokkonen, Kauko Kiyhko, Helge Ranin,
- Reino Valkama ja Hannes Veivo. Piiohjaaja Raution lisdksi vakituisena
" ohjaajana tyoskenteli Eero Leviiluoma.®



Vuonna 1943 kuunnelma- ja lausuntaosaston nimi muuttui osastojaon
uudelleen jirjestelyssi teatteriosastoksi. Sotien jdlkeen sen johtajat vaihtuivat
tiuhaan. Vuonna 1945 Markus Rautio siirtyi pdiohjaajaksi ja hénen tilalleen
tuli kirjailija Matti Kurjensaari. Parin vuoden kuluttua Kurjensaari siirtyi
pois ja vetovastuu vaihtui kirjailija Olavi Paavolaiselle. Aikanaan tehtivin
peri Pekka Lounela. Sitten teatteriosastoa luotsasi Mirjam Polkunen, jolta
tehtdvin otti vastaan sitd nykyisin hoitava Pekka Kyro.

Aani-ilmaisun keinot

Eino Lyytinen nimedd Yleisradion historian ensimméisessi osassa vuodet
1934-39 kuunnelmien kulta-ajaksi. Nimitys on perusteltu sen takia, etti
kuunnelmista tuli hyvin suosittuja ja niiden osuus ohjelmistossa kasvoi
parantuneiden tekoedellytysten takia. Kun vuonna 1936 radioitiin 46
aikana radion fiktio-ohjelmisto oli edelleen vahvassa myoétituulessa ja
esitysten méairit kasvoivat. Olavi Paavolaisen johtama teatteriosasto ryhtyi
aktiivisesti auttamaan vihidistd suomalaista tuotantoa esiin ja kehittiméin
kuunnelmien radionomaisuutta. Alkuaikoina oli radioitu niytelmii, operetteja
ja jopa oopperoitakin suoraan esityksisti.

Kuulokuva oli didnentallennustekniikan mahdollistama ohjelmalaji, joka
koottiin kuvauksista ja dramatisoiduista pienisti kohtauksista. Ne edustivat
kuunnelmien vastapainona ilmaisutavaltaan ja aihepiireiltddn Yleisradion
sivistystavoitteen kansanomaista puolta. Eritoten fiktiivinen kuulokuva
kuitenkin ldhestyi ohjelmamuotona kuunnelmaa ja niiden sisdllot
monipuolistuivat. Laji sisélsi ilmaisutavaltaan erilaisia ratkaisuja, mutta se
oli kuunnelmaa pelkistetympi ja kertoja saattoi kuljettaa tarinaa eteenpéin.

Radioteatterin tekijit ja estetiikan tuntijat ryhtyivdt miéritteleméiiin
radiodraaman keinoja. Radioilmaisua niyttelijille opettanut Markus Rautio
korosti, ettd radio puhuu korvalle, ei silmille. Puhetekniikka oli tirked, silld
mikrofoni paljasti armottomasti virheellisyydet’ Kun ensimmaéisti
Radioteatterin henkilokuntaa kiinnitettiin, haettiin mukaan nimenomaan etevii
ddnenkayttdjid.

Matti Kurjensaari hahmotteli vuonna 1947 monipuolisesti kuunnelman
ominaislaatua. Hdanen mukaansa tirkeé osa kokonaisuutta oli tehosteteknikko,
jonka tehtdvi oli luoda tunnelmaa ja toimia radioteatterin kulissimaalarina,
maagikkona ja taikurina. Kuuntelijalle radioteatteri asetti vaatimuksia:
kuunnelma on seurattava kokonaan, jotta sen voi ymmirtidd. Sen
kuunteleminen vaatii hiljaisuutta ja keskittymistd® Kun Eino Krohn méiritteli
1950-luvun lopulla kaunopuheisesti kuunnelmaa taidemuotona, hin korosti
toiminnan ja dialogin merkitystd. Kuunnelmassa ihmisluonteen ja pyrkimykset
paljastuvat toimintajaksossa vuoropuhelun kautta. Vertailukohtana hinelld
oli arvatenkin nédytelmi, joissa molemmissa esitysajan armottomat minuutit
riippuivat esityksen ylld kuin Damokleen miekka.’

Paitsi ettéd radiodraama oli tiukkaan ohjelma-aikatauluun sidottua sanan ja
ddnen teatteria, se oli myds hiljaisuuden teatteria, kuten Olavi Paavolainen
luonnehti vuonna 1950. Hinen monissa yhteyksissi toistetun muotoilunsa
mukaan “sana on kaunein silloin, kun se nousee korkokuvana hiljaisuuden
taustalta”.'” Radioteatterin johtajana Olavi Paavolaista kiinnosti ilmaisukei-
nojen lisiksi tietenkin myos suhde kuulijoihin. Onkin kiinnostavaa, ettd hin
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" Olavi Paavolainen. Kuva: Ruth Traskman 1949, YLE Kuvapalvelu.

* tunnusti radioilmaisun kokeelliset mahdollisuudet, mutta hiin suositti varsinkin
- aloittelevalle kuunnelman kirjoittajalle realismia ja arkitodellisuutta. Olihan
" Paavolaisen tavoitteena tehdd Radioteatterista koko kansan teatteri, mihin
- silli kuulijakuntansa laajuuden ja laadun perusteella oli mahdollisuus. Suu-
_ rimmillaan timin koko kansan teatterin yleisoksi arvioitiin 1,5 miljoonaa
- suomalaista.

. Menneesti nykyiseen

" Pitkien kuunnelmien ohella radioteatterin suosituimpia ohjelmia olivat
- sarjakuunnelmat tai sarjakuulokuvat. Vankkumattomin suosio oli vuonna

1934 alkaneella Suomisen perheelld, joka vuodesta toiseen esitti helsinkildisen

- virkamiesperheen suomalaisen perheen ihannekuvana. Kun kansandemokraatit
" saivat sotien jilkeen #inensd kuuluviin Yleisradiossa, syntyi tarve esitelld
- vaihtoehtoinen perhemalli. Hella Wuolijoki kirjoitti vuosina 1949-51

" kuulokuvasarjaa Tydmiehen perhe, jolla hdn haastoi Suomisten edustaman
- keskiluokkaisen perhemallin. Paavo Oinonen pohtii artikkelissaan "Tunteva
" ja itseohjautuva tyoldinen”, millaista suomalaisuutta kuulokuvasarja tarjosi
- kuuntelijoille. Suomalaisuustulkintaa avataan sarjalle keskeisten kodin ja
" perheen kasitteiden kautta.

Perhesarjojen ohella kuuntelijoiden kiistattomia houkuttimia olivat radion



jénnityssarjat. Ajanvietetoimitus oli hoitanut vuodesta 1945 Outsiderin
kirjoittamaa sarjakuulokuvaa Kalle-Kustaa Korkin seikkailuja. Myos
teatteriosasto kantoi kortensa kekoon. Vuonna 1953 heriitti poikkeuksellisen
suurta mielenkiintoa ensimmdinen ulkomainen jénnityskuunnelmasarja,
Francis Durbridgen Paul Temple -seikkailu Tuttavamme Gregory. Se sai
mydhemmin vuosittain jatkoa, Temple-sarjoja, Hyviid iltaa, nimeni on Cox
-sarjoja ja muita. Ari Honka-Hallilan artikkeli “Paul Temple, pehmeiiksi
keitetty radiodekkari” kisittelee Paul Temple -sarjojen piirteitd, etenkin
kysymysté, miten toiminnalliset tarinat, joissa murhataan ja pahoinpidelldin
suuri joukko ihmisid, on sopeutettu kuuntelijoitaan valistavan ja suojelevan
radion tarpeisiin.

Miten radiodraama luo merkityksid, miten se kertoo? Kuten aiemmin
totesimme, radionomaisuuden syntyminen kiinnosti aikanaan jo Matti
Kurjensaarta, Eino Krohnia ja Olavi Paavolaista. Kysymys on alati ajankoh-
tainen. Radiodraaman perustana on tietenkin vahva teksti. Teksti on kuitenkin
vasta se alkupiste, josta draama muodostuu eri elementteineen. Viime kidessi
merkitysten muodostuminen tapahtuu kuulijan tulkintaprosessissa.
Artikkelissaan “Kuuntelen tekstid, tulkitsen kuunneltua” Pirjo Puukko
vertailee Leena Krohnin Kirjoittaman kuunnelman Emma Ecksteinin piina
luku- ja kuunteluprosessin tuottamia erilaisia tulkintoja. Samalla hin kuljettaa
radionumeromme nikokulman nykykuunnelmaan kuin myos sen
tutkimukseen.

Marketta Luutonen pohtii artikkelissaan “Villapaita pohjalaismichen
rooliasuna’ sitéd, miké saa 1900-luvun alkupuolelta perdisin olevan jussipaidan
yhé séilyttimézin kiinnostavuutensa. Jussipaita liittyy mielenkiintoisella tavalla
suomalaisen teatterin ja elokuvan historiaan, silld yhden selityksen mukaan
Jjussipaita olisi luotu varta vasten Pohjalaisia-ndytelmiin vuonna 1914,
Luutosen tulkinnan mukaan paita muokattiin kuitenkin perinteisesti
pohjalaisesta villapaidasta Pohjalaisia-elokuvaan vuonna 1925. Jussipaita
toimii edelleenkin voimakkaana pohjalaisuuden ja suomalaisuuden symbolina.

Katsauksessaan “Radioteatterin &initehosteet paukkuraudasta kaalinke-
rddn” Marjaana Lampinen ja Karoliina Penttild esittelevit radioteatterin
kulissimaalareita ja heididn keinovalikoimaansa, jolla luodaan kuunnelman
ndyttdmd. Yleisradion vastausta digitalisoituvaan éiniradioon esittelee Marko
Ala-Fossi katsauksessaan “Radio Peili — suomalaisen puhejournalismin
digitaalinen kuvastin”. Tdmd Suomen ainoa puheradiokanava tarjoa koosteen
julkisen palvelun puhejournalismin tarjonnasta kaikilta Yleisradion
suomenkielisiltéd radio- ja tv-kanavilta ja jakelee sitd digitaalisen radioverkon
kautta Suomeen sekd internetin vilitykselldi koko maailmaan. Pelkiin
analogisen radion omistajalle Radio Peili on olemassa vain muutamassa
Suomen kaupungissa ja vain osan aikaa piivisti.

Turussa 19.6.2001
Ari Honka-Hallila ja Paavo Oinonen
radionumeron toimittajat
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